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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta e

conservate le istruzioni per un futuro riferimento.

1. Avvertenza: Questo prodotto contiene batterie ai polimeri di litio.

2. Attenzione: È necessaria la supervisione di un adulto. Tenere la telecamera lontana dai bambini di età

inferiore ai 3 anni.

e animali domestici per evitare di masticare e ingerire. Gettare subito i bottoni o le parti rotte.

3. La temperatura di funzionamento e di stoccaggio del prodotto è compresa tra 0 e 40 gradi Celsius.

Una temperatura inferiore o superiore a quella indicata potrebbe compromettere il funzionamento.

4. Non aprire mai il prodotto se non per sostituire i rotoli di carta da stampa. Toccare l'interno

Il funzionamento del sistema elettrico può provocare scosse elettriche. Le riparazioni o gli interventi di

assistenza devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

personale.

5. Non esporre a calore, acqua, umidità e luce solare diretta!

6. L'unità non è impermeabile. La penetrazione di acqua o di oggetti estranei all'interno dell'unità può

provocare incendi o danni alla salute.

scosse elettriche. Se l'acqua o un oggetto estraneo entra nell'unità, interrompere immediatamente l'uso.

7. Caricare solo con il cavo USB in dotazione.

8. Non utilizzare accessori non originali insieme al prodotto per evitare di compromettere il

funzionamento del sistema.

funzionalità del prodotto anormale.
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UBICAZIONE DEI CONTROLLI

1.Schermo 2.Tasto Return 3.Tasto Delete 4.Tasto Left 5.Tasto Up 6.Tasto Right

7.Pulsante Giù 8.Pulsante OK 9.Pulsante di accensione 10.Pulsante di stampa 11.Pulsante di

navigazione 12.Luce LED 13.Obiettivo anteriore 14.Slot USB 15.Slot SD 16.Indicatore di

carica 17.MIC 18.Obiettivo posteriore

PREPARAZIONE
1.Potenza
-Accensione: Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere la fotocamera

-Spegnimento: Tenere premuto il pulsante di accensione per spegnere la fotocamera.

2.Scheda SD
*Nota:

-Assicurarsi che il dispositivo sia spento prima di inserire o sostituire la scheda Micro SD.

-Assicurarsi che la scheda Micro SD sia rivolta nella direzione corretta quando la si inserisce.

-Non forzare l'inserimento della scheda per non danneggiare la scheda o il dispositivo. Se la scheda non

si inserisce facilmente,

verificare che la scheda sia rivolta verso la posizione corretta.

-Quando la capacità della scheda di memoria è superiore a 32 GB, è necessario formattare la scheda di

memoria.

sulla fotocamera prima di utilizzarla (il formato DEVE essere FAT32).

Come formattare le schede micro SD con più di 32 GB sulla fotocamera

Premere il tasto per selezionare l'icona delle impostazioni, premere il tasto per accedere alla
modalità di impostazione.

Premere il pulsante per selezionare "Fromat", premere il pulsante per accedere al formato delle
schede micro SD, come mostrato di seguito:
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Premere il tasto per selezionare "Esegui", premere il tasto per confermare.
-Verrà visualizzata la schermata: "Attendere prego...", come mostrato di seguito:

-Quando il messaggio "Attendere prego..." scompare dallo schermo, la scheda SD è stata formattata.

con successo.

-Supporta fino a 128 GB (FAT32), per rimuovere o sostituire la scheda con una nuova, procedere come

segue:

-Per rimuovere la scheda di memoria, premere delicatamente la scheda fino a sentire un "clic", quindi

rimuoverla.

-Reinstallare o sostituire la scheda. Inserire la scheda (o una nuova scheda Micro SD) nell'apposito slot.

con i contatti rivolti verso il lato del display.

3. Ricarica della batteria
*Nota: consigliato per gli adulti.

- Inserire il cavo USB TYPE-C in dotazione (estremità piccola) nella porta USB della fotocamera.

- Collegare l'estremità grande del cavo USB TYPE-C al computer o a un alimentatore USB standard.

adattatore di uscita.

- Caricare la fotocamera prima di utilizzarla. Sono necessarie circa 2 ore per caricare completamente la

batteria.

- Quando il livello della batteria è basso, sullo schermo appare un messaggio: Batteria scarica.

- Dopo il collegamento, l'indicatore di carica si illumina di rosso.

- Quando la batteria è completamente carica, l'indicatore di carica si spegne.

- Una volta che la batteria è completamente carica, scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente,

quindi scollegare il cavo di alimentazione.

fotocamera dal cavo del caricabatterie.
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Indicazione del livello della batteria, fare riferimento all'illustrazione:

Potenza sufficiente Batteria scarica Potenza insufficiente

FUNZIONAMENTO
1. Modalità foto
*Nota:

La fotocamera supporta la stampa senza scheda SD. Regolare la "Densità di stampa" nel menu delle

impostazioni.

per regolare l'effetto di stampa; i diversi tipi di carta da stampa avranno un effetto di stampa diverso.

Premere brevemente il tasto per selezionare l'icona della foto, premere il tasto per accedere alla
modalità foto.

Premere brevemente il pulsante per scattare una foto.
In modalità foto, premere brevemente il pulsante per attivare/disattivare la funzione flash.

L'icona appare nella parte superiore dello schermo quando il flash è acceso.

In modalità foto, premere il tasto per attivare/disattivare la stampa.
Se la funzione di stampa è attiva, l'icona di stampa apparirà nella parte superiore dello schermo e la

foto verrà stampata istantaneamente al momento dello scatto.

In modalità foto, premere brevemente il pulsante per passare a diverse cornici ed effetti speciali;

Premere a lungo il pulsante per impostare la funzione di zoom.

Premere a lungo il pulsante per passare dall'obiettivo anteriore a quello posteriore.

Premere il pulsante per uscire dalla modalità foto e accedere all'interfaccia principale.

2. Modalità video

Premere brevemente per selezionare l'icona video, premere il tasto per accedere alla modalità
video.

Premere brevemente il pulsante per avviare la registrazione, premere nuovamente il pulsante per
interromperla.

Premere a lungo il pulsante per passare dall'obiettivo anteriore a quello posteriore.

Premere il pulsante per uscire dalla modalità video e accedere all'interfaccia principale.

3. Riproduzione
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Premere brevemente il tasto per selezionare l'icona di riproduzione, premere il tasto per accedere
alla schermata di riproduzione.

modalità di riproduzione. Oppure premere il pulsante per accedere alla modalità di riproduzione.

Premere brevemente il tasto per selezionare la foto/video precedente o successiva.

-Premere il tasto per riprodurre/ mettere in pausa il video.

In modalità di riproduzione, premere il pulsante per eliminare foto/video.

premere il pulsante per confermare.

-Stampa delle foto in modalità di riproduzione

①Premendo consecutivamente i tasti le funzioni si susseguono nel seguente ordine: stampa in scala

di grigi, stampa ad aghi, stampa in bianco e nero.

stampa, disattivando la funzione di stampa.

②Premere il tasto per selezionare una foto.

③Premere il tasto per stampare la foto.

④Premere il pulsante per uscire dalla modalità di navigazione e accedere all'interfaccia principale.
*Nota:

-Il video in modalità di riproduzione non può essere stampato.

-Quando la fotocamera è a basso consumo, non è possibile stampare le foto.

-La stampa di foto non è consentita quando la fotocamera è in carica.

-Quando non c'è carta disponibile, lo schermo indica: Senza carta.

-Quando la stampante si surriscalda, sullo schermo viene visualizzato il messaggio: temperatura elevata

e la stampa viene interrotta.

in pausa, attendere qualche minuto prima di utilizzare la funzione di stampa.

4.Impostazione

Premere brevemente il tasto per selezionare la modalità di impostazione, premere il tasto per
accedere.
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la modalità di impostazione.

-In modalità di impostazione, è possibile impostare:

Dimensione della foto: 20M,12M,8M,5M,3M,2M,

Risoluzione video: 1080P,720P,

Densità di stampa:0,1,2,3,

Registrazione in loop: Off,

Lingua: 12

Timbro del tempo: Off,

Schermo luminoso: 8,7,6,5,4,3,2,1;

LCD Off: Off, 1Min, 2Min, 3Min;

Spegnimento automatico: Off, 3Min, 5Min;

Formato;Data ora;Sys.Reset;

Premere brevemente per selezionare la voce di impostazione, premere il tasto per accedere al

sottomenu.Premere brevemente
per selezionare la voce di impostazione da modificare,

Premere brevemente il tasto per confermare la modifica.
Premere brevemente il pulsante per uscire dalla modalità di impostazione.

5.Modalità di gioco

Premere brevemente il tasto per selezionare l'icona del gioco, premere il tasto per accedere alla
modalità di gioco;

-Ci sono 4 giochi integrati

Premere brevemente il pulsante per selezionare il gioco; premere il pulsante per iniziare.
Dopo aver selezionato il gioco, premere il pulsante per controllare la direzione.

Premere brevemente il pulsante per uscire dalla modalità di gioco.

6.Modalità Musica
*Nota: i file musicali in formato MP3 devono essere copiati prima sulla scheda SD.

Si consiglia l'uso di adulti.

Premere brevemente il tasto per selezionare la modalità musicale, premere il tasto per accedere
alla modalità musicale.
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-In modalità musica

Premere brevemente il tasto per selezionare il brano precedente.

Premere brevemente il tasto per selezionare il brano successivo.

Premere brevemente il pulsante per riprodurre/mettere in pausa la musica.
Premere brevemente il pulsante per aumentare il volume.Il volume può essere regolato in 15 passi:

1~15.

Premere brevemente il pulsante per diminuire il volume.

7.Reset del dispositivo
*Nota:

Si raccomanda l'uso da parte di adulti.

Sul lato destro della porta SD è presente un piccolo foro. Se il dispositivo muore, inserire un oggetto

appuntito nel foro.

piccolo foro per resettare il dispositivo.

8.Inserimento della carta di stampa
1.Aprire la fessura per la carta in direzione della freccia

2. Inserire correttamente la carta di stampa nella direzione indicata dall'adesivo sulla fotocamera.

3.La prima volta che si installa la carta, è necessario estendere la carta oltre la fessura di stampa di circa

1 cm; ogni volta che si strappa la foto stampata senza reinserire la carta

9. Modalità USB
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-La macchina non è collegata a nessuna scheda, ma entra nella funzione PCCAM; la macchina è dotata

di microprocessore.

La scheda SD entrerà nella funzione disco U.

Nota:

Quando la fotocamera è spenta e collegata a un computer, è in modalità di ricarica;

solo quando la fotocamera è accesa e collegata a un computer entra in modalità USB.

Specifiche del prodotto
Sensore di immagine Sensore CMOS da 1 mega pixel

Display Display LCD da 2,0 pollici

Lente Obiettivo fisso

Scheda di memoria Scheda SD, supporta fino a 128 GB

Formati delle foto JPG

Formato video AVI

Risoluzione video 1080P /720P/ VGA

Risoluzione delle foto 20M, 12M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1M,

Batteria DC incorporato 3,7V, 1200mAh (4,44WH)
Batteria ricaricabile agli ioni di litio

Ricarica tramite DC 5V attraverso la porta
Type-c
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci riserviamo il diritto
di correggere errori e omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono 

materiali, componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per 

l'ambiente nel caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed 

elettroniche e batterie) non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati con il simbolo del 

cestino barrato mostrato sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature 

elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con gli altri rifiuti 

domestici, ma separatamente.

È importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e predisposte. In 

questo modo si ha la garanzia che le batterie verranno riciclate in conformità alla 

normativa senza danneggiare l'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le città hanno 

stabilito dei sistemi di smaltimento che prevedono il conferimento gratuito presso le 

stazioni di riciclaggio oppure di raccolta porta a porta. Ulteriori informazioni sono 

disponibili presso l'ufficio tecnico municipale.
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Le informazioni relative al consumo energetico in modalità standby/spento e alla gestione
 dell'alimentazione per i prodotti conformi al Regolamento (EU) 2023/826 della 
Commissione sono disponibili al seguente indirizzo Internet: denver.eu, quindi fare clic 
sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito web. Inserire il numero del modello: 
KPC-1363 e accedere alla pagina. 
 
DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danimarca
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


Contact

Nordics

Headquarter

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to

contact.hq@denver.eu

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


